
List Hrvatske samouprave – A Horvát Nemzetiségi Önkormányzat lapja
XXV. lito. 2. broj – Srpanj 2019.

XXV. évfolyam 2. szám – 2019. július
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„Lipe kitice rastu po polju...“ 
(Ivan Nemeth)



önkormányzati hírek 2

A hivatal épületének felújítása a vége felé közeledik, várhatóan 
2019 augusztus végén az önkormányzat és a önkormányzati hi-
vatal visszaköltözik a korábbi helyére, ahol már megújult és mo-
dern környezetben várjuk ügyfeleinket. Az akadálymentes meg-
közelítés mind a mozgásunkban korlátozottak, mind a babakocsis, 
és kisgyermekesek részére könnyebbé teszi az épület megközelí-
tését. A napelemekkel, az új fűtésrendszerrel és a hőszigeteléssel 
a rezsiköltség csökkent. A költözés pontos időpontjáról a honla-
pon, a facebookon, valamint plakátokon fogjuk tájékoztatni a T. 
lakosságot. Az önkormányzat és a hivatal vonalas telefonszáma 
94/315-502 is ismét elérhető lesz. 

Az épület másik oldalán kialakításra kerül a 7 főt fogadó mini 
bölcsőde, amely az óvoda keretei között fog működni. 2019. jú-
lius 1-jétől a Szentpéterfai Óvoda elnevezés megszűnt helyette 
Szentpéterfai Óvoda, Mini bölcsőde és Konyha névvel működik 
tovább. A bölcsi kialakítása kapcsán a közbeszerzési eljárás a na-
pokban lezárul, majd azt követően történik meg a helyiségek 
átalakítása, illetve elkezdődik bölcsődei eszközök, játékok, fel-
szerelések leszállítása, valamint az udvari játékok letelepítése. 
Párhuzamosan még július hónapban kiírásra kerül a bölcsődei 
kisgyermeknevelői, valamint két 6 órás bölcsődei dajka állás-
hely. Ezt követően indulhat meg a működési engedély megkéré-
se. Reményeink szerint 2019. novemberében a bölcsi megkezd-
heti működését. A nyitvatartási idő várhatóan reggel 6.30-tól 
délután 17.30 -ig lesz. A helyi gyermekek által igénybe nem vett 
férőhelyekre más településről is jelentkezhetnek.

A Rákóczi utcában kialakítandó biciklis pihenő befejezése 
még mindig várat magára, az eredeti január 31-ei határidőt köve-
tően 2019. március 31-re sem készült el a pihenőhely. A kivitele-
ző nyári vadvirágokkal vetette be a területet, így a nem kaszált 
részen hamarosan virágok fognak pompázni. Sajnos a szárazság 
és a munkák csúszása nem kedvezett a növényeknek. Az önkor-
mányzat köszöntetét fejezi ki a diákoknak, és valamennyi segítő-
nek, akik az öntözésben, karbantartásban segítettek.

A rendezvénypályázat keretében a Pinka mint érték kerül 
bemutatásra, illetve kenu kerül beszerzésre, valamint szalonna
sütő kerül kialakításra a Pinka partján.

Szentpéterfa Községi Önkormányzat az idei évben is csatlako-
zott a „Nyári diákmunka” programhoz, ami a diákok részére 
jelent bevételi forrást. Amennyiben valakit még érdekel ez a le-
hetőség, akkor kérjük jelezze.

A Magyar Falu pályázati rendszerben az önkormányzat egy 
rézsűkaszával, sószóróval és pótkocsival felszerelt taraktorra 
szeretne pályázni, de sajnos a pályázati kiírás még mindig nem 
jelent meg. A traktor nagy segítséget nyújthat az árkok kaszálá-
sában. Jelenleg az Őrségi Vízrendezési Társulat nyújtott segítsé-
get a nagy árkok lekaszálásában, a többit továbbra is Jurasits 
Attila kaszálja egyedül.

A Magyar Falu pályázati rendszerben a kultúrház energetikai 
felújítása került benyújtásra, de forráshiány miatt tartaléklistára 
került a pályázat.

A kiírt konyhapályázathoz szükséges jogerős építési engedélyt 
az önkormányzat megszerezte egy nagyobb, modernebb kony-
hakialakításhoz, de sajnos a pályázaton nem tudott indulni, vár-
hatóan jövő évben változnak a kiírási feltételek.

A STRABAG elvégezte a kátyúzást, ami már nagyon sürgető 
volt, de annyira be volt táblázva a társaság, hogy nem tudtak előbb 
kivitelezni. Hamarosan megindul a Rákóczi utca Coop bolt felőli 
buszmegállójának a felújítása, mivel már balesetveszélyes volt.

Az idei lomtalanítás is lebonyolítás került, amely több mint 
1 millió Forintba került. Az önkormányzat ismételten felhívja 
mindenki figyelmét, hogy Ausztriából ne hozzanak haza lomo-
kat, mert azok kihelyezése a falunak kerül pénzébe.

A játszótér karbantartás és felújítása megtörtént, az önkor-
mányzat köszönetét fejezi ki a segítőknek.

Az idei évben is elindult a Békemenet, a tavalyihoz hasonlóan 
mindhárom hónapban 1-1 hétig érkeznek a gyalogosok.

Köszönetnyilvánítás
A települési önkormányzat köszönetét fejezi ki a helyi nemzeti-
ségi önkormányzatnak és a Gradistye HKD Táncegyüttesnek a 
PETNO rendezvény magasszínvonalú lebonyolításáért, a ferge-
teges hangulatért.

A települési önkormányzat a köszönetét fejezi ki a Szentpéter-
fai Horvát – Magyar Kétnyelvű Nemzetiségi Általános Iskola 
tanulóinak, pedagógusainak, munkatársainak a 2018/19. tanév-
ben a rendezvényeken történő részvételért, közreműködésért! 
Paukovitsné Horváth Edit igazgatónőnek sok sikert kíván az új 
intézményben. 

Az önkormányzat szintén köszönetét fejezi ki a Szentpéterfai 
Óvoda, jelenleg már Szentpéterfai Óvoda, Mini bölcsőde és 
Konyha gyermekeinek színvonalas előadásaiért, az óvodapeda-
gógusoknak a felkészítő munkájukért, és valamennyi dolgozó
jának a nevelési évben nyújtott segítségért. Külön köszönet a ru-
galmasságért és a plusz feleadatok teljesítéséért a bölcsőde 
kialakítása kapcsán. A nyárra mindenkinek jó pihenést kívánunk!

Az önkormányzat szintén köszönetét fejezi ki a Gaál Krisztina 
egyéni vállalkozónak, valamint a Nyugati Szél Motoros Egyesü-
letnek a gyermeknap, valamint a kapcsolódó rendezvények le-
bonyolításáért, amelyek nagy sikert arattak a lakosság körében! 

Az önkormányzat köszöni a plébániának a Schneller János 
plébános úr gyémántmiséje lebonyolítását. 

Szentpéterfa Községi Önkormányzat köszönetét fejezi ki a 
Szentpéterfai Sport Egyesületnek a színvonalas sportnap lebo-
nyolításáért!� dr. Gáspár Mónika

aljegyző

Pályázatok, beruházások

Házasságkötés:
Virág Attila – Timár Adrienn
Barilovits Zoltán Imre – Henits Hermina
Dr. Károlyi Ákos – Garger Viktória

Születés – akiket szívből köszöntünk:
Milisits Franciska (2019. 05. 06.)  
– Michael Davidovac és Milisits Gabriella gyermeke
Kiss András Imre (2019. 05. 21.)  
– Kiss András és Jurasits Andrea gyermeke
Handler Ivana (2019. 05. 25.)  
– Handler Tamás és Handler- Jurasits Nóra gyermeke
Völgyi Viktória (2019. 05. 27.)  
– Völgyi Róbert és Völgyi-Tóth Angelika gyermeke

Haláleset– akitől búcsúzunk:
Skrapits Józsefné (2019. 04. 21)
Wágner Fülöp (2019. 06 .02)
Nagy Gyula (2019. 06. 14.)
Harangozó Ferenc (2019. 06. 15)

Anyakönyvi hírek
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„U Pinčenoj dragi (u dolini Pinke) leži moje rodno selo. Kot se 
približavaš k domu po „Jakovskom putu”, izvan luga najparvič 
zagledaš na brišku čerljenu „Veliku crikvu” Svetoga Petra, koja 
stoji na srid cintira (groblja) na 700-800 lit starom fundamentu. 
Od crikve je i ime sela: Petrovo Selo.

Crikva je prvi put opomenuta 1221. lita u pismu ugarskoga kra-
lja Andrije II, u kojem pismu je određen hatar današnjega susid-
skoga sela Varoša (Monyorókerék; Eberau=Eberava; Austrija). U 
pismu se šte da se ov hatar „vliče na ishod, čar do puta koji pelja u 
Jakovu (Ják) uza crikvu Svetoga Petra”. (Kopija ovoga pisma se 
čuva na fari (župi) u susidskom Kartežu (Gaas, Austrija). (Ovu 
informaciju sam zel iz rukopisa „staroga školnika” Ivana Nemetha 
čija knjiga se vidi u županijskom arhivu u Sambotelu (L. Š.).

S crikvenoga briška pred sobom vidiš Petrovo Selo kot se pro-
teže po „Pinčenoj dragi”. Nasuprot, prik ugarsko-austrijske gra-
nice: „Petroviske Gorice iz daleka se bilu; črišnje, višnje, jabuke 
va lipom cvieću stoju”– ovako je projačil čudnovitu našu krajinu 
1924. lita više opomenuti „stari školnik” u svojoj miloj jački, koja 
se i danas spiva na svadbi, na bučuru i na druge svetke.

Ako se od crikve nankolo razgledaš, vidiš najmanje osam, de-
set sel: hrvatska, ugarska, nimška. Kad je vrime čisto, izdalka ti u 
oči žaru sunčane trake snižni verhunci Alpov; ako bi ti ne bili u 
putu, vidil bi čar do Beča.

U Petrovom Selu danas živi okolo 1.200 stanovnikov. Najvekši 
dil su Hrvati, a manji dil Ugri.

Šećem po selu. Na stranki se dica igraju. Ugarsku rič čujem. 
– A znaš ti i po harvatski? – pitam ednoga dičarica. Mahne gla-
vom, da. – Čiji si ti? – pitam ga. – Čačin – odgovori on. – A gdo 
je tvoj čača? – Palov – veli mali.

Česa ima Petrovo Selo? Čuda vridnosti. Materijalne i duhovne.
Ima dvi obnovljene škole; dvi reno-

virane crikve, novu faru, čuvarnicu, 
novi kulturni dom, novu poštu, dvi 
prodavalnice, dvi karčme, vodovod s 
vodoturnjom, žensku šilnicu, novozi-
dane i preuzidane hiže, tvarde pute, 
čiste i široke ulice.

Ima svoje tradicije, navade, običaje. 
Diboko, razrašljano žilje, korene mar-
ljivosti i samopoštovanja. Svoj jezik u 
svitskom i vjerskom žitku. Doklje ga 
ne zgubi!

Ima mnogo zgubitka. 34 martvih u 
parvom svitskom boju, 29 u drugom. 
Selo je nek u ovom vijeku dva put po-
gorilo. Tri generacije su pobigle u tuji-
nu ispred siromaštva: pred prvim bo-
jem, u 30. liti, pak u novoj dobi, 56. 
lita. Raštarkani smo po vsem svitu.

Ali potlje nas je „iz doma Turak od-
gnal”, vikar smo se iskoparljali iz teš-
koć. Vijerni sini smo bili – i sad smo – 
one domovine koja nas je prijela va 
sebe. Ovo svidoči i ona mramorska ta-
blica na spomeniku polag stare škole.

Po mojem mišjlenju najvekša vrid-

nost Petrovoga Sela je naš, dosad očuvani hrvatski jezik. Ona 
kultura koju su krez pokolenja oci i matere prigdali svojoj dici, 
koja je čvarsto svezana s cintirom – kadi počivaju naši stari oci i 
stare majke – čija imena čuvaju karstne knjige na fari jur od 
1683. lita.

Čudo da se ova naša rič još čuje. Kad bi sam ne b’ govoril po 
hrvatski, ne bi veroval da se kroz 450 lit ni zgubil ov osamljeni, 
zaostavni, „sirota”- jezik. A zašto ne? Ar je imal svoje čuvare; kot 
u mojem ditinstvu imalo je čuvare i naše selo koji su vsu noć 
pazili na blago, na selo, da oganj, potop, kradljivci ne načinu 
kvar narodu, doklje on spi. A čuvari jezika su vik bili učitelji i 
duhovniki, pak pisci, jačkari, ako ih je bilo.

Sad jih još je! Imamo hrvatske čuvarice, hrvatske učitelje, far-
nika hrvatske riči, hrvatskoga predsjednika na čelu sela.

Imamo zdravu, lipu mladinu: med njimi jačkarne grupe, tan-
coše, dva-tri orkestre. Imamo veze s gradišćanskimi Hrvati na 
drugoj strani granice, pak i sa seli u staroj domovini.

Danas-zutra će bit mogućnosti prigzet zagrebačke televizijske 
programe. Navredi će bit vse več i več video instrumentov. Ču-
dami imaju kazete, vrpce s hrvatskimi melodijami iz Gradišća, a 
i iz nekadašnje stare domovine. Nekamo rasprudit ono što je 
naše skupno imanje!

Ne budimo tamni naučit nove riči. Na stranjskom jeziku nas 
ni sram prigzet novo. Zašto bi nas bilo na svojem?

Znamo mi jačit, „mulatovat”, govorit i s Ugri i s Nimci. Ali 
naše jačke, najtoplije riči još nek na materinskom jeziku glušu 
najlipše.

Kalendar ni za molitve. Ali ne morem opstat da ne izrečem, 
meni su potresnije ove riči: „Gospodine, nisam vridan da dojdeš 
pod krov moj, ali nek reci jednu rič i ozdravit će duša moja” nego 
one koje su Ugru milije. 
Dilajmo tako da vridni budemo poštovanja našega naroda i na-
ših nasljednikov.

Lajos Škrapić

Petrovo Selo
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Paukovitsné Horváth Edit igazgatónő 
beszéde a tanévzáró ünnepélyen:

Tisztelettel és szeretettel köszöntöm tanévzáró ünnepségünk 
minden kedves vendégét: iskolánk tanulóit, szüleiket, rokonai-
kat, barátaikat, és külön szeretettel köszöntöm meghívott ven-
dégeinket. 

Kevés olyan jeles nap van egy iskola életében, amelyet azonos 
lelkesedéssel várnak tanárok és diákok. A tanévzáró ünnepség 
biztos, hogy ezek közé tartozik.

 Különös élmény tanévet zárni, hiszen alig aludtunk néhányat 
a szeptemberi első csengőszó óta, és máris itt tolong ez a csak-
nem 80 rakoncátlan diák, aki azt várja, kimondjam végre az el-
bocsátó szép szavakat. És ez mindjárt így is lesz, csak végezzünk 
egy rövid számvetést az előttünk álló hosszú vakáció előtt.

Amikor lezárunk egy időszakot, egy tanítási évet, természete-
sen számvetést is végzünk.

Közel tíz hónapja, hogy 8 új kis diák lépett be a tudás kapuján 
iskolánkba, és mára már olvasni, írni, számolni és ügyesen gon-
dolkodni tudó tanulóvá váltak tanító nénijük gondos kezei alatt. 
Azért ne feledjétek, gyakorolni kell sokat, hogy a megszerzett 
tudásotok elegendő legyen a további tanulmányotokhoz.

Az elmúlt tanév a korábbiakhoz hasonlóan mindenki számára 
küzdelmes volt, hisz nap mint nap új kihívásokkal kellett szem-
benézniük diákjainknak. 

Hol egy nehéz tananyag, hol egy felelés, egy felmérés vagy dol-
gozat. 

Nagy kihívás volt 8. osztályos tanulóink számára a felvételire 
való felkészülés, majd az az országos nyelvi mérés, és hogy ne 
unatkozzanak a tanév végéig, jött az országos kompetenciamé-
rés május végén.

Iskolánk tanulói a mindennapi tanulmányi munka mellett 
szorgalmasan készültek a tanulmányi és sportversenyekre is, 
amelyből nem volt hiány. 

És ahol elindultak, ott többnyire mindig született egy-egy ki-
emelkedő eredmény, ahogy azt megszoktuk már.

Számos sportverseny aktív résztvevői is voltak, és valamennyi 
alkalommal becsületesen megállták a helyüket. Az idei évben 
45. alkalommal került megrendezésre a Nemzetiségi Kupa, 
amelyen a 2. helyet sikerült megszereznünk.

Egy dologra azért felhívnám a figyelmét mindenkinek: a csa-
patjátékban a legfontosabb az, hogy csapatban játsszatok és ne 
az egyéni akarat érvényesüljön!

A Nakovich Szépkiejtési és Szavalóversenyen és a regionális 
nyelvi versenyen minden lehető helyezést megszereztünk, mely-

hez gratulálok minden résztvevőnek. A versenyzők névsora: Ko-
huth Antonija, Bödör Botond, Skrapits Helga, Kiss Manuel, 
Paukovits Norbert, Kovács Levente, Perjési Nóra, Paukovits 
Hanna, Skrapits Réka, Gombás Márton, Suborics Zora, Geosits 
Márton, Filipovits Dusán, Temmel Mirko, Temmel Nikolina, 
Barilovits Ádám, Filipovits Dóra, Geosits Hanna, Barilovits 
Luca.

A karácsonyi horvát szavalóversenyen Bödör Botond (3. hely), 
Skrapits Helga, Marafkó Samu, Kovács Levente, Paukovits Nor-
bert (1. hely), Geosits Márton (3. hely) vettek részt.

A Derko Rajzversenyen Henits Bálint és Perjési Levente kép-
viselte iskolánkat.

Ezeken kívül az Agora rajzversenyre és a Vasivíz Zrt. rajzpá-
lyázatára küldtünk be szép munkákat.

Az alsósoknak szervezett közlekedési versenyen Paukovits 
Norbert, Skrapits Helga, Zsarnay Marcell és Kovács Gréta jeles-
kedett.

A Croatijada országos szavalóversenyen Bödör Botond 1. he-
lyen végzett, de a többi résztvevőnek sem kell szégyenkeznie: 
Paukovits Norbert, Paukovits Hanna, Sárközi Levente.

A katasztrófavédelmi versenyen megyei 3. helyezést értek el 
tanulóink.

Agora Művészeti Fesztivál: Énekes csoport bronzérem, Sárkö-
zi Vajk és Sárközi Levente ezüst, Sárközi Levente egyéniben is 
ezüst, Paukovits Hanna ezüst, Tanke žice tamburások arany.

A Jáki Nagy Márton történelmi és ügyességi vetélkedőn a 
7. osztály és a 6. osztályból Skrapits Réka, Dombi Veronika és 
Paukovits Hanna képviselte iskolánkat, akik a 4. helyen végeztek.

Az Europa, moja domovina c. nemzetközi történelem verse-
nyen 2. helyen végzett iskolánk csapata: Barilovits Luca, Hor-
váth Borbála, Geosits Hanna.

A Croatijada rendezvénysorozat pécsi drámafesztiválján vidám 
jelenetet mutattak be tanulóink: Bödör Botond, Szabó-Haklits 
Márk, Skrapits Helga, Paukovits Norbert, Kovács Gréta, Barilo-
vits Ádám, Paukovits Hanna.

Az iskolai részvételek mellett szeretném megemlíteni két ta-
nulónk nevét még, akik saját klubjukban edzenek és versenyez-
nek, de a versenyeken mindig megemlítésre kerül iskolánk neve 
is, így méltóképpen örülhetünk az ő sikereiknek is. Egyikük 
Stéger Simon, aki az Országos Diákolimpián uszonyos úszásban 
a 14. helyen végzett, a másikuk pedig Pataki Barnabás, aki a ma-
gyar utánpótlás válogatott tagjaként vehetett részt a kick-box 
Európa-bajnokságon.
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A szorgalmas és fárasztó iskolai munka és tanulás mellett 
azért voltak szép és üdítő pillanataink is: 

Az előzetes feladatmegosztásnak megfelelően készültek az 
osztályok a különböző iskolai műsorokra, a februári farsangi bá-
lunkon pedig szinte az összes diákunk fellépett vidám produk
ciókkal.  Sok- sok közös iskolai program és kirándulás várta az 
érdeklődőket, és hiszem, hogy a résztvevők rengeteg élménnyel 
gazdagodtak.

Bízom benne, hogy a napközis tábor idén is felejthetetlen él-
ményeket adott mindenkinek.

A pagi táborba június 30-án utaznak diákjaink, 12-en.
A tanév vége a számadásé is. A bizonyítványban mindenki lát-

hatja az elvégzett munka eredményét. El lehet és el is kell gon-
dolkodni azon, hogy mindenki megtett-e mindent annak érde-
kében, hogy a számára lehető legjobb teljesítményt hozza ki 
magából. Ennek tükrében hogyan folytatja a következő tanévet? 
A szorgalmas és kiemelkedő munka mindig meghozza az ered-
ményét. 

Köszönöm iskolánk pedagógusainak az egész éves kitartó 
munkáját, és gratulálok a tanítványok elért eredményeihez. 

Köszönjük Erzsi néni sokrétű iskolatitkári munkáját.
Köszönöm a technikai dolgozók munkáját, akik biztosították 

számunkra a megfelelő környezetet a tanításhoz.
Köszönet a szülőknek a tanulók támogatásáért! Kérem, min-

dig álljanak mellettük, soha ne hagyják őket magukra!
Iskolánk csak úgy működik eredményesen, ha belső és külső 

támogatók is segítik munkánkat.
Nagyon fontos segítség számunkra a szülői munkaközösség, 

amely az iskolai rendezvényeink lebonyolításában vesz részt. 
Köszönetet szeretnék mondani áldozatos munkájukért és támo-
gatásukért.

A tanévzárás az elköszönés ideje. Most nemcsak a tanévtől, 
hanem két kollégától is búcsúzunk. Egyikük Vujčić Iván tanár 
bácsi, akinek határozott idejű munkaviszonya lejár a nyáron. 
Mindemellett számítunk rá, hogy szükség esetén visszatér a ka-
tedrára. 

Szeretném megköszönni Nardainé Börzsönyi Ágnes kolléga-
nő munkáját, aki a jövő tanévet már egy szombathelyi iskolában 
folytatja. Kívánom neki, hogy érezze jól magát, és szerezzen sok-
sok új élményt.

Ennek a tanévnek a lezárásával én magam is lezárok egy feje-
zetet. Kedves Gyerekek, Kollégák, Tisztelt Szülők! Köszönöm az 
elmúlt évek közös munkáját, a sok-sok felejthetetlen élményt, 
amit a péterfai iskolában kaptam. Az új tanévet a szombathelyi 
Horvát Oktatási Központban kezdem meg, búcsút intve az itteni 
munkának. Kívánok mindenkinek az új tanévben is sok sikert, 
örömet, élményeket.

A kollégáimnak kívánok erőt, energiát, kitartást és jó egészsé-
get a munkájukhoz.

A nyárra mindenkinek jó pihenést és feltöltődést kívánok! 
A 2018/2019-es tanévet bezárom.

Iskolánk, települési és nemzetiségi önkormányzatunk, községünk búcsúzik 
Paukovitsné Horváth Edittől, aki – bár továbbra is szentpéterfai lakos marad – 
szeptembertől a szombathelyi Horvát Oktatási Központ megbízott igazgatója lesz.

Edit 1987-ben került községünkbe, tehát 32 évig tanított iskolánkban. A gyere-
kek iránti szeretettel, a horvátság iránti elkötelezettséggel, megbízható szakmai-
sággal végezte munkáját intézményünkben. 14 évig volt igazgatója a szentpéterfai 
iskolának. Ezt a feladatkört határozottan, céltudatosan látta el, minden döntésében 
szem előtt tartva a helyi szempontokat.

Kívánjuk neki, hogy az új helyén is találja meg a számításait és érjen el további 
sikereket szakmai életében! Mindehhez kívánunk neki jó egészséget és sok örömet 
családja körében!

Köszönet
Ezúton is szeretnénk megköszönni Palkovics Lajosnak,  

hogy az iskolában összegyűjtött két pótkocsira való papírt 
ingyenesen elszállította Szombathelyre!

Továbbra is szívesen fogadjuk a régi újságokat és papírt, 
amelyet az új iskola melléképületében lehet elhelyezni.
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óvodai hírek – VISTI ČUVARNICE6

A 2018/2019-es nevelési év 
végéhez értünk. Az év folya-
mán gyermeklétszámunk 36 
főre emelkedett. Elmondhat-
juk, hogy óvodásaink az 
egész nevelési évben jól érez-
ték magukat kis közössé-
günkben. Mi sem bizonyítja 
ezt jobban, minthogy az újon-
nan érkezett gyermekek is igen 
rövid idő alatt megszokták az 
óvodai élet mindennapjait. Áp-
rilis hónapban került sor az 
óvodai beíratásra, 12 új gyer-
mek kerül be a következő neve-
lési évre az óvodába. Az április 
28-án megtartott anyák napi ün-
nepséggel meghitt pillanatokat 
szereztek a gyermekek az édes-
anyáknak. Május 24-én iskolalá-
togatáson voltak a nagycsoportosok, ahol a leendő első 
osztályosok bemutató órán vettek részt. Május 31-én 
tartottuk hagyományos évzáróval egybekötött ballagási 
ünnepségünket, ezen alkalomból 8 nagycsoportos vett 
búcsút óvodánktól. 

Név szerint: Bödör Sebestyén, 
Csiszár Mihály, Hoffmann Ja-
kob, Kincses Levente, Mező 
Líviusz, Pataki Axel, Perjési 
Natália, Szabó-Haklits Benett

Június 12-én kirándultunk 
Sopronban: túráztunk a Boszor-
kány meseösvényen, majd Dotto 
kisvonattal megtekintettük a vá-
ros nevezetességeit. A nagy me-
leg ellenére a nap kellemes él-
ményt jelentett a gyermekek 
számára.

Ezúton szeretnénk megkö-
szönni a szülői szervezet egész 

éves munkáját és anyagi támogatását. Köszönet il-
leti meg Skrapitsné Jurasits Ágnes polgármester 
asszonyt és az önkormányzat képviselőtestületét, 
hogy biztosították az óvoda zavartalan működését. 
Köszönet a nemzetiségi önkormányzat elnök 
asszonyának és a képviselőknek az óvoda számára 
nyújtott támogatásokért. Köszönet illeti meg 
Tamás atyát, aki minden hét szerdáján, játékos 
módon vezette be a gyermekeket a hit és a vallás 
életébe. Köszönet illeti KristonBarbara logopédu-
sunkat, aki lelkiismeretes és odaadó munkájával 

segítette és fejlesztette a rászoruló gyer-
mekeket.

Az óvoda nyári leállása 2019. július 
22-től – augusztus 25-ig tart.

Magam és az óvoda összes dolgozója 
nevében kívánok kellemes nyarat és jó 
pihenést mindenkinek! 

Németh Gáborné 
óvodavezető 
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Az orvos válaszol 7

Vastagbéldaganat szűrés Szentpéterfán!

A daganatos megbetegedések száma és halálozása Magyaror-
szágon magasabb, mint az európai országok bármelyikében. A 
halálozás mintegy negyedéért a daganatos betegségek felelősek. 

A magas halálozás egyik fő oka a korai felismerés hiánya. 
A vastagbéldaganatban szenvedő betegek többsége már előre-
haladott, elhanyagolt állapotban keresi fel orvosát.

A daganatok kialakulása és a kórlefolyás az egészséges állapot-
ból a klinikai megjelenésig, majd a végkifejletig több szakaszból 
összetevődő folyamat. Ebben a folyamatban a kezdeti tünetmen-
tes időszak jelenti az első szakaszt, amikor a daganatos sejtek rej-
tetten kezdenek szaporodni, de még semmilyen szervi elváltozás 
nem utal a jelenlétükre. Ennek ellenére a folyamat megindulása 
már megfelelő módszerekkel kimutatható, ami a vastag- és vég-
béldaganatot szűrővizsgálatra különösen alkalmassá teszi. Ebben 
a szakaszban nyílik lehetőség viszonylag egyszerűbb beavatko-
zással a veszéllyel fenyegető következmények elhárítására. A má-
sik „szakaszhatárt” a betegség tüneteinek és panaszainak megje-
lenése jelenti, amelyek nyomán a beteg orvoshoz fordul. Ez az ún. 
klinikai fázis, amikor már a kóros sejtek kiterjedtségének, a meg-
támadott szervek állapotának megfelelő beavatkozásokra kerül 
sor. A vastagbéldaganat kifejlődése tehát időben elhúzódó folya-
mat: mintegy 5-15 évig (átlagosan 10 évig) tart. 

Amint arról már több betegség kapcsán írtam a megelőzés 
kulcsfontosságú az egészségünk megőrzésében, és ez fokozottan 
érvényes a daganatos megbetegedésekre.

A  szűrővizsgálat célja tehát a korai felismeréssel és kezeléssel a 
halálozás mérséklése és az életminőség javítása.  A szűrővizsgála-
tok eredményességének a legfontosabb feltétele a lakosság mind 
teljesebb részvétele a szűrővizsgálatokon. A szűrésen résztvevők 
tehát egészséges vagy magukat egészségesnek vélő  tünetmentes 
személyek. A szűrővizsgálatok elmaradásának vagy negligálásá-
nak nagyszámú megmenthető életév elvesztése az ára.

2019 első felében a praxisunk három településén történt meg 
a szűrővizsgálat. 100 fő vett részt a vizsgálatban. 6 főnél további 

vizsgálatot tartottak indokoltnak. Kettő esetben polipeltávo
litásra került sor, daganatmentes eredménnyel, egy esetben pe-
dig hasi műtétre került sor daganatos sejteket mutató szövettan 
miatt. Ebben az esetben a daganat eltávolításra került, további 
kezelés nem vált szükségessé.  Bátran állíthatjuk, hogy ennél a 
hat főnél a súlyos következményeket sikerült elhárítani.

Szentpéterfán várhatóan ebben az évben kerül sor a szűrésre 
az 50 és 70 éves korúak körében – a potenciálisan veszélyezte-
tett korosztályban. A szűrővizsgálat díjmentes, első körben 
mindössze egy székletminta leoltására kerül sor. Akik értesítést 
kapnak erről semmiképp ne mulasszák el a részvételt! Tisztelet-
tel kéri ezt az Önök háziorvosa:

Dr. László Eszter

Egy, a daganatveszély komolyságához illő kínai közmondás: 
„Meghalni sosem elég késő!”

TANÁCSOK A NYÁRRA
A tanév befejezésével a gyerekek nyakába rengeteg szabadidő szakad, amit 
fontos, hogy hasznosan és biztonságban töltsenek el. Tervezzék meg gondo-
san a nyári programjaikat, hogy a szabadságuk valóban a pihenésnek, a rege-
nerálódásnak, és ne a kárrendezésnek, vagy az orvosi rendelők, kórházak láto-
gatásának az ideje legyen. Ügyeljenek környezetükre, biztonságukra, a testi 
épségükre, hogy ne váljanak a nyári hónapok áldozatává.

Mire figyeljenek oda kiemelten a nyári hónapokban? 
Mindenekelőtt gyermekeikre. A tanév befejeztével az iskolai fegyelem alól hir-
telen felszabadult fiatalok gyorsan kiengednek, legtöbbször könnyelműen 
élik meg a nyári szünidő adta szabadságot. A fiatalok sok esetben feltűnő, jól 
látható helyen hordják az értékeiket, ékszereiket. Megmutatják egymásnak 
frissen beszerzett elektronikai eszközeiket. Teszik ezt tömegközlekedési esz-
közökön, zsúfolt plázákban, közösségi helyeken, nem gondolnak arra, hogy 
magatartásukkal milyen komoly veszélynek vannak kitéve.

Jó tanácsaink: 
–	Ne hívják fel magukra a figyelmet, strandokon, közösségi helyeken, zsúfolt 

bevásárlóközpontokban a feltűnő viselkedésükkel, értékes tárgyaikkal. 
–	Sportolás közben, a strandon ne hagyják őrizetlenül értékeiket. 
–	Az autóval érkezők mindig ellenőrizzék, hogy az autót bezárták és semmi-

lyen nagyobb értéket nem hagytak látható helyen! 

–	A csomagokat, pénztárcát mindig zárható táskába tegyék! 
–	Szünidős programokra is csak a szükséges készpénzt vigyék magukkal, a 

bankkártyát és a PIN kódot ne tartsák egy helyen. Amennyiben bankkártyá-
jukat elveszítették, azonnal tiltassák le!

–	Szórakozóhelyeken, fesztiválokon lehetőleg palackozott, előttünk felbon-
tott italokat fogyasszanak! Ne tegyék le poharukat, ne hagyják őrizetlenül, 
amíg meg nem itták annak tartalmát.

Amennyiben egyedül kell otthon hagyniuk gyermeküket, nagyon fontos, 
hogy tisztázzák vele a  biztonságát érintő alapvető szabályokat:
–	Idegeneket ne engedjen be a lakásba!
–	Ha egy elektromos készülék elromlott, ne nyúljon hozzá, várja meg a szülő-

ket amíg hazaérnek!
–	Ha tűz ütne ki a lakásban, fontos, hogy ismerje a tűzoltók számát, amit azon-

nal hívni kell és hagyja el a lakást! 
–	Az interneten való szörfölés jó kikapcsolódásnak tűnhet, de itt is fontos az 

óvatosság:
•	 Idegeneknek soha ne árulja el, hogy egyedül van otthon!
•	 Senkinek ne adja meg a lakcímét, személyes adatait!
•	 Ha nyaralni megy a család, az időpontot a közösségi oldalakon soha ne írja 

ki, mert ez nyílt meghívó a betörők számára!

Amennyiben bűncselekmény áldozatává válna, kérjük, azonnal értesítse 
a rendőrséget az ingyenesen hívható 107, illetve 112 telefonszámon!

VÉRADÁS
2019. augusztus 21-én 16.30 és 18.30 között  

véradás lesz Szentpéterfán. Szeretettel várunk minden  
önzetlen, segítőkész fiatalt, és a rendszeres véradókat is!

Helyi vöröskereszt
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Szabadság

Ezt a szót használjuk a nyári vakációra is, mikor a család nyaral-
ni indul, de használjuk minden olyan alkalommal is, mikor vala-
mitől vagy valakitől függetleníteni akarjuk magunkat. Tehát 
nemcsak a munkahelyünktől, a feladatainktól, a munkatársaink-
tól, hanem minden kötöttségtől és kötelezettségtől, amik úgy 
gondoljuk,  korlátoznak bennünket. Sok forradalom tűzte ki 
zászlajára a szabadság szót a történelem folyamán. De a politika 
mellett a mindennapjainkban is megtalálható ez a vágy, hogy az 
ember szabad lehessen. A kis kamasz lázad a szülői tiltások, sza-
bályok rendszere ellen, holott talán a lelke mélyén érzi és tudja 
is, hogy szülei azzal nem akarnak neki rosszat, hogy nem enged-
nek neki meg mindent kénye-kedve szerint. A szabadságot jól 
kell értelmezni, s használni is. Isten ránk merte bízni a szabadsá-
got, hiszen szabad akarattal ajándékozta meg az embert, s tudja, 
hogy képesek vagyunk jóra is használni a kínálkozó szabadságot 
egyik és másik helyzetben, esetben. S azt is tudja, hogy bizony, 
olykor ezzel a nagy szabadsággal ellene is dönthetünk, azaz Tőle 
is függetleníthetjük magunkat. De Ő nem rabszolgákat, paran-
csot teljesítő robotokat hívott életre, mikor igent mondott az 
emberiségre, hanem a szeretetre fogékony élőlényeket, akik ké-
pesek ezt szabadon, önként gyakorolni, teljesebbé, boldogabbá 
téve az életterünket. Éljünk ezzel a szabadsággal!

Aktualitások a közelmúltból és a jövőből:
– Május 11-én és 20-án a szentpéterfai sportpálya adott ott-

hont először a plébániai házibajnokságnak, majd a Jáki Esperesi 
Kerület ministránsfocijának. A helyiek csapata idén plébániánk 
falvai közt az aranyérmet, a kerületi bajnokságon pedig a harma-
dik helyezést szerezte meg. Köszönet a segédkezőknek, a süte-
ménnyel kedveskedőknek.

– Június 9-én, pünkösdvasárnap, s egyben a 84. születésnap-
ján került sor Schneller János ny. plébános úr hálaadó gyé-
mántmiséjére a nagytemplomban, ahol megköszöntük a Min-
denhatónak János atya 60 éves papi szolgálatát, helytállását. 
Reméljük, lesznek ismét olyan fiatalok községünk szülöttei kö-
zül, akik készek meghallani és követni Isten hívó szavát egyházi 
szolgálatra. Köszönjük mindazoknak, akik bármilyen módon 
segítettek a gyémántmise szebbé tételében, illetve sütemények-
kel kedveskedtek.

– Június 16–21. között az általános iskolából ballagó minist-
ránsaink Olaszországba kirándultak, és egészen közelről láthat-
ták  Ferenc pápát.

– Június 25-én szentségimádási napunk volt. Idén újdonság-
ként a gyerek szentórát egy ifjúságnak is szóló imaórával tettük 
színessé. Külön köszönöm az ötletadónak és a kivitelezésben se-
gédkezőknek a felkészülést, és a meghitté, bensőségessé tételét a 
délutánnak. Itt is szeretném megköszönni azok helytállását, akik 
kilátogattak rövidebb-hosszabb időre az évtizedek óta szokásos 
szentségimádási napon a nagytemplomba a szentmisékre, a fel-
nőtt szentórára, avagy napközben bekapcsolódtak az imádsá-
gokba, énekekbe. Remélem, hogy hitélménnyel is gazdagodtak.
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– A nyári vakációban több diák részt vett a nardai plébánián 
lévő Egyházmegyei Karitász napközis táborában.

– Július 16–20. között volt az idei Imatábor Zalalövőn, 28-an 
jelentkeztek.

– Augusztus 15-én, Nagyboldogasszony ünnepén (és előtte 
este is) a szokott módon lesznek a szentmisék, a szertartások és 
a gyalogos zarándoklatok Kertesre.

– Augusztus 18-án, vasárnap, a litániára várjuk az új elsősöket 
szüleikkel a hittanbeiratás végett.

– Az augusztus 20-i, kápolna búcsúi szentmisét követően 
idén nem rendez a plébánia helyben közös sátras ebédet. Helyette 
Nardára hívjuk a lakókat, ahol 15 órakor litánia, püspöki pré-
dikáció és körmenet keretében köszönjük meg plébániánk hor-
vát falvainak azt az egész éves szolgálatot és áldozatvállalást, 
amellyel segítették és körülvették a Mariazell-i Vándor Szűz
anya szobrát. Erre a napra tudta elfogadni meghívásunkat Ägidius 
Zsifkovics kismartoni püspök. Az áhítat után hálaadó agapéra 
várjuk a jelenlévőket a nardai plébánia udvarára.

– Másnap, augusztus 21-én hajnalban indulnak a gyalogos 
zarándokok Mariazell felé, 48-an. Hozzájuk csatlakoznak a 
pénteki napon még húszan. Szombaton és vasárnap autóbuszok 
indulnak Mariazell-be a közös ünnepi szentmisékre, körmenet-
re. Augusztus 25-én, vasárnap a zarándoklatok miatt csak 10 
órakor lesz majd szentmise Szentpéterfán.

– Október 6-án, vasárnap lesz majd községünkben bérmálás 
a 15 órakor kezdődő szentmise keretében.  

A nyáron, a szünidőben különösen is legyen gondunk az Isten-
nel való kapcsolatunk elmélyítésére. Ehhez jó lehetőség a rend-
szeres hétköznapi és vasárnapi szentmise. A gyerekeket, szü-
leiket külön is buzdítom, hogy a nyári szünetben se hanyagolják 
el lelki életük ápolását, az esetleges elmaradások pótlását, így 
legyen teljes a vakáció. Tartalmas szabadságot kívánva:

Tamás atya

Filipovits Imre egyházközségi elnök köszöntő szavai 
Schneller János ny. plébános gyémántmiséjén:

Tisztelt Érdemesült Esperes Úr! Kedves Gospodine!

Ha nem az értelmező szótárt nézzük, hanem a szentpéterfai 
szokásjogot, akkor a Gospodin megnevezés egy felszentelt 
papnak, káplánnak, kinevezett plébánosnak vagy akár egy es-
peresnek is szól. Aki útmutatást ad, aki tanít, élete példájával 
vezet azon az úton, ami Isten országa felé visz bennünket. Ma 
egy ilyen Gospodin meghívására jöttünk össze, hogy hálát ad-
junk az elmúlt 60 év kegyelmeiért. Köszönet és hála a Jóisten 
felé, hogy Önt a papi pályára meghívta. De köszönet jár a szü-
leinek is, hogy abban a nehéz politikai helyzetben kitartottak 
Ön mellett, hogy élete álmát megvalósíthassa. Tudjuk, nem 
lehetett könnyű munka mellett leérettségizni, és amikor lehe-
tősége volt, egyszerre beiratkozott a győri szemináriumba. 
1959. június 21-én elérkezett a papszentelés gyönyörű pillana-
ta, utána a papi munka hétköznapjai. Örömét lelte Nyőgérben 
300 gyermek hittantanításában. Mivel nem akart a papi béke-
mozgalomba beállni, következő állomáshelyén néhány évig 
nem volt hívő ember az Ön által végzett szentmisén. 1978-ban 
mi, szentpéterfaiak örömmel vettük, hogy az akkori Püspök Úr 
kinevezte Szentpéterfa plébánosának.

Kedves Gospodine! Köszönettel tartozunk, hogy az Ön ideje 
alatt felépült a plébánia, megújult a nagytemplom egésze a te-

tőtől az aljzatig. Oly találóan mondta egy munkás Önről: 
„Nincs olyan reggel, hogy a sárga overállos művezető ne előzne 
meg bennünket…” Igen, a sárga overállos ott volt a kőműves 
mellett, dolgozott az áccsal, kaparta a falat a festőkkel, vagy, ha 
takarítani kellett, akkor azt csinálta.         

A kápolna bővítése sem volt könnyű feladat, hiszen akkori-
ban nem lehetett építőanyaghoz jutni, anyagiakban sem áll-
tunk fényesen. De Ön örömét lelte  a nehéz fizikai munkában, 
együtt a nyugdíjas férfiakkal, akik nemcsak a munkában, ha-
nem a mindennapi esti szentmise látogatásában is részt vettek. 
Az Ön mondása volt: „A munka közösséggé kovácsolta a szent
péterfaiakat.” 

Közösséggé, amely nem lehet eléggé hálás az itt eltöltött éve-
kért, az elvégzett munkájáért, az adományért a kápolna és a 
nagytemplom tetőjavításánál, a nagytemplomhoz vezető út 
építésénél, a nagytemplom oltárának, szobrainak felújításáért. 

Ahogy egy versben olvashatjuk: 

„Tisztelet és elismerés? Emberi szó erre kevés.
Majd mennyei főbírója  érdemrendjét rá kirója.
Hosszú listán érdemei, az Úr ezt mind mérlegeli.
S minek külön örvendett is: Nemcsak prédikált, de tett is.”

Kedves Gospodine! Nemcsak papi pályafutásának 60., ha-
nem születésének 84. évfordulóját is ünnepeljük ma. Kérjük a 
Jóisten áldását, tartsa meg erőben, egészségben! 
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Szentpéterfáról a Dunakanyarba

A Szentpéterfán működő Nyugdíjas Klub minden esztendőben 
autóbusznyi időskorú részvételével indít egynapos kirándulást 
valamilyen turista látványosság vagy kevéssé ismert, de érdekes-
nek ígérkező úti cél felé. A mögöttes szándék természetesen az 
is, hogy a kiváló hangulatban együtt töltött órák a regenerálódás 
mellett a közöségi összetartozást is erősítsék.

A busz Šturovo (Párkány) Duna partján az esztergomi bazili-
kával átellenben tette le először utasait. A fényképezőgépek 
szinte azonnal kattogni kezdtek, hiszen a várhegyen magasodó 
katedrális fenséges látványt nyújt a széles folyóval az előterében. 
Természetesen a kirándulók a bazilikát belülről is megtekintet-
ték, és a Vas megyéből származó idegenvezető nagy szeretettel 
ismertette meg a csoportot a templom történetével, a monu-
mentális alkotás megteremtőivel, az altemplomban nyugvó ér-
sekekkel, a székesegyház belsejét ékesítő freskók, festmények, 
alkotóival, a világ legnagyobb egyetlen vászonra festett, Mária 
mennybemenetelét ábrázoló oltárképével.

A Dunakanyar látogatóinak következő állomása a hajdani ki-
rálytalálkozó színhelye Visegrád. A kirándulóbusz a hegykoro-
nát szegélyező, romjaiban is látványos várfal alatt parkolt. A tör-
ténelmi viharok által megtépázott, egykor koronaőrző helyként 
is működő erődítményt a törökök tették katonai célokra alkal-
matlanná, helyreállítási munkálatai a 19. század óta napjainkban 
is folyamatosak.

Rövid déli pihenő után Szentendrére utaztak tovább a nyug-
díjas klub kirándulói. A több ókori római császár által számos 

alkalommal felkeresett katonai állomáshely, a 
középkori királyi udvarhely, főesperesi székhely 
a Dunakanyar kapuja. A város – váltakozó la-
kossági összetételének megfelelően – a vallási 
sokszínűséget láttató templomok, a múltat fel-
táró, az itt élők munkásságát bemutató múzeu-
mok, képtárak gyűjtőhelye, kortárs művészetek 
alkotó helye. A marcipánmúzeumban tett láto-
gatás, a főtéri levezető séta és a forróságban tett 
hűsítő fagylaltozás után indult hazafelé a busz. 
A nyugdíjasok az útközben elfogyasztott kiadós 
vacsora után, vidáman, nótázva, szép emlékek-
kel megrakottan késő éjszaka érkeztek vissza 
Szentpéterfára. 

�  Dr. László Antal
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A szentpéterfai horvátok letelepedésük óta évszázadokon ke-
resztül keresték a kapcsolattartási lehetőségeket az anyaország-
gal. Napjainkban is számos településsel, civil szervezettel, hagyo
mányőrző egyesülettel tartanak fenn élő baráti partnerkapcsolatot. 
Ennek jegyében szervezett a Horvát Nemzetiségi Önkormányzat 
hétvégi kirándulást Szlavónia több folyómenti településére. Első-
ként az 1991-es ostrom helyszínén, a Duna-parti Vukovár város-
ban szálltak le a buszról a túrázók. Itt a szentpéterfaiak egy törté-
nész ismerőse várta a csoportot, aki 
gyermekként az események tanúja volt, és 
időnként elcsukló hangon idézte fel az ak-
kor történteket. A három hónapos ost-
rom alatt az egykor barokk központú vá-
ros egyetlen épülete, lakóháza sem maradt 
épen, és egyetlen olyan család sem akadt, 
amely nem veszítette el valamely tagját. 
A gyűlölet egyeseket vadállattá aljasított, 
a vérengzés a város eleste után is folytató-
dott, az őrjöngésnek százával estek áldo-
zatul civilek, gyermekek is. Az újjáépült 
városban csupán néhány nyomát látja az 
ide látogató a szörnyű eseményeknek, 
amelyek az itt élők lelkében örök sebek 
maradnak. A város határában katonás 
rendben sorakoznak az elesett katonák 
sírjai, a civil áldozatok márványkeresztjei, 
az eltűntek üresen álló nyughelyei. Em-
lékmű áll távol a várostól azon a helyen, 
ahol a kivégzésre szántakkal megásatták 
saját tömegsírjukat, és belelőtték őket. 
Nagy a valószínűsége annak, hogy a többszáz eltűnt személy is 
eddig fel nem derített tömegsírokban nyugszik. Főhajtással és 
közös imával tisztelegtek a kirándulók a háború áldozatai előtt. 
Nyomott hangulatban indult tovább a csoport a Dráva partján 
fekvő, horvát és magyar történelmi emlékekben bővelkedő Eszék 
városáig. Lassan oldódott a feszültség, főleg, hogy itt is maradtak 
nyomai a délszláv háborúnak. A ma is fontos közlekedési szere-
pet betöltő, egykori hadiútvonalon álló település szemet gyö-
nyörködtető óvárosi épületei, a Szent Péter és Pál neogótikus 
katedrális, a Dráva parti marinában pihenőjüket töltő yachtok 
látványa és az ezek felkeresésére tett séta alapos előkészítése volt 
egy meghitt belvárosi étteremben elköltendő kiadós horvátos ét-

kezésnek. Innen az ebédet megtetőzendő egy pincészetben bor-
kóstolóval kényeztették ízlelőbimbóikat a turisták, s bizony égtek 
a közvilágítás lámpái, mire a szálláshelyre, egy elegáns szállodá-
hoz értek. A napot a bőséges vacsora után oldott hangulatban 
horvát tamburazenével, közös tánccal és énekléssel zárták a ki-
rándulók. A második nap első állomása Diakovár városközpontja 
volt. A főtéren magasodik a horvát kultúra atyjaként is emlege-
tett Josip Juraj Strossmayer érsek felügyelete alatt neoromán stí-

lusban épült Szent Péter székesegyház. 
A felhőket csiklandozó karcsú tornyok és a 
kupola alatt faragott márványoszlopokkal 
tagolt háromhajós katedrális falait az 
Ószövetségből vett jeleneteket ábrázoló 
freskók díszítik. A csoportot magával ra-
gadja és közös imára sarkallja a templom-
belsőből áradó áhitat. Rövid séta a kávé-
zókkal, fagylaltozókkal, butikokkal 
tarkított sétálóutcán, majd a piacon ke-
resztül a buszhoz, és irány a Száva-part! 
Slavonski Brod vízi, vasúti, közúti közleke-
dési csomópont, az acélipar egyik felleg
vára, Horvátország hatodik legnagyobb 
városa. A város főterének nevet adó Ivana 
Brlić Mažuranić gyermekkönyvíró házá-
nál áll meg a csoport rövid időre, majd 
Európa egyik legjobb állapotban fennma-
radt erődítményéhez indul. Az erőd a Szá-
va túlsó partját magához csatoló oszmán 
birodalom elleni védekezésül épült hatal-
mas objektum. Egyik kiállítóhelyiségében 

tamburamúzeum volt látható: mi sem természetesebb, hogy a 
három tamburazenekarral rendelkező szentpéterfaiak ki nem 
hagyták volna megtekintését.

Végső programpontja a kirándulásnak Staro Petrovo Selo tele-
pülés. A szentpéterfai tűzoltó egyesületnek korábbról fennálló 
kapcsolata volt a település tűzoltóival, és a polgármester is szívé-
lyesen invitálta a csoportot. A helyi templomban történt közös 
imádság után egy vadászházban fantasztikus házigazdaként lát-
ták vendégül a Petrovo Seloból érkezett kirándulókat. A két nap 
változatos szlavóniai programmal, sok-sok látnivalóval, lelki fel-
töltődéssel és jelentős gasztronómiai terheléssel, jó hangulatban 
telt el.� Dr. László Antal
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A Ljubičica kórus hírei

A március 24-i nagytemplomi kórushangverseny után – amelyet 
a Szentpéterfán tartózkodó utazó Mária-szobor tiszteletére ad-
tunk a zágrábi Desiderium kórussal és a szombathelyi Pedagó-
gus Vegyeskarral, és amelyről az előző újságban részletesen 
beszámoltunk-, a nyári szünetig még 4 fellépésünk volt.

Először május 4-én Pinkamindszenten, majd június 1-jén So-
rokpolányban szerepeltünk. Mindkettő magyar község, mind-
kettőben falunap volt sok más programmal együtt, s úgy láttuk, 
horvát kórusként derűs színfoltot jelentettünk a magyar műsor-
folyamban. A közönségnek tetszettek a dalaink, különlegesnek 
tartották a tamburazenekar hangzását, de azért – érthető mó-
don – legjobban a magyar népdalcsokrot tapsolták meg.

Június 8-án Nardán volt az egyházmegyei nemzetiségi találko-
zó. Természetesen ez a nap az idén az utazó Mária-szobor tisz-
teletére szerveződött. A délelőtti püspöki szentmisén – egy szlo-
vén énekkarral kiegészülve – plébániánk 6 falujának horvát és 
német kórusai énekeltek. A dalokba a hívek is bekapcsolódtak. 
A közös ebéd után következett a kultúrműsor, amelyen a 6 falu 

ének- és tánccsoportjai mutatkoztak be. Az énekkaroknak ez a 
délután jelentette a hagyományos, plébánia szintű éves kórusta-
lálkozót is, hiszen – megegyezés alapján – a Mária-szoborhoz 
kapcsolódó számtalan program miatt idén ez külön alkalommal 
nem kerül megrendezésre.

Június 15-én Szentpéterfán a PETNO-n való sze-
repléssel zártuk a tavaszi fellépéssorozatot.

Tájékoztatásul közöljük, hogy a 2017-ben Önök 
által a kórusnak felajánlott 1%-ok összegéből Lju-
bičica-emblémás egyenpólókat csináltattunk. Kö-
szönjük a segítséget!

Szeptembertől várjuk az énekelni szerető lá-
nyok-asszonyok jelentkezését a kórusba! Higgye el 
mindenki, hogy a közös munka, szereplés és kötet-
len program sok örömet jelent a tagoknak. Tehát: 
szeretettel fogadunk minden új énekest!

Kocsis Jolán
karvezető
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PETNO FESTIVAL 2019.

Sridina junija je sad jur lita dugo važan datum u Petrovom Selu. 
Dici dojde kraj škole, a maru vekši dobro znaju da se onda orga-
nizira Petno festival. I ovput se čutilo u luftu da je u pripremi naš 
ovolitašnji kulturni-muzički festival. Mladi tancoši i muzikanti 
folklornoga društva su se glasno obračali kod kulturnoga doma, 
stole nosili, pilo pokali i šator kinčili. Vrime je na našoj strani 
bilo, jako lipi sunčani topli dan je bil 15. junija, sve je pripravno 
bilo za dobru feštu.

Istina maru polafku, po petroviskoj navadi u zadnjoj minuti, 
ali oš se nek napunil kulturni dom u 18 uri, do početka fol-
klornoga programa. Ovo lito su se svekšega naše domaće grupe 
pokazale, kojih fala Bogu dost čuda imamo. Predstavili su se naj-
manji iz čuvarnice, školski tancoši i tamburaši, harmonikaški 
duo Ambri i Tibi, Jačkarni zbor Ljubičice i s tancimi HKD Gra-
dišće. Gosti u kulturnom programu su iz Pinkovca došli. Načel-
nik partnerske općine Leo Radakovits je skupa s harmonikašem 
Hanesom pokazal da i ljude zna zabavljat na pozornici, ne nek 
selo peljat.

Program festivala se u šatoru nastavil od 21 uri. Ov put smo se 
trudili da Petno zaistinu bude pravi etno festival. Kako smo i na 
početku rekli, cilj nam je da Petrovišćani i gosti izvan naše hr-
vatske kulture upoznaju i muziku i tance drugih narodov. Prvi 
gost večeri je rodom iz Dominike, i trenutno živi u Ugarskoj. 
Ruben la Voz je sa svojom bandom pravu latinsku atmosferu 
dočaral u šator. Zvizde večeri su došle iz Srbije. Šipaši, poznati iz 
Kusturicinih filmov su poznati po širom svitu, a more bit najpo-
pularniji su u Ugarskoj. Boban Marković Orkestar je s ciganski-
mi/balkanskimi melodijami oš vekšu vrućinu napravil te noći. 
Za zabavni dil su bile zadužene dvi gradišćanke grupe, petrovis-
ke Koprive i mladi šičko-židanski sastav Šetnja. 

Jedno je sigurno: drugo lito nastavljamo s Petno festivalom, 
nek pitanje je kada. Študiramo se, da ćemo datum vrić na subotu 
pred Petrovom. Ali to je još muzika budućnosti.

U KOLO

2019. lito smo začeli s generalnom sjednicom Hrvatskoga kul-
turnoga društva Gradišće, kadi se o već stvari diskutiralo, a jed-
na točka dnevnoga reda je bila izabiranje novoga peljačtva 
društva. Dosadašnji predsjednik Jandre Kovač je rekal, da bi 
prikdal funkciju nikomu mlađemu. U ime HKD-a se zafaljujemo 
da je dovidob izvršaval funkciju i pomagal je djelovanje društva. 
Na tajnom glasovanju izabrana nova osoba za peljača, i prvi put 

u hištoriji društva jedna divojka: Klaudia Škrapić. Željimo joj 
čuda sriće i strpljivosti na ovoj funkciji, jer znamo da toga jako 
čuda tribi.

Prvi dva miseci su s vekšega prošli s probami i s plesačnicami 
u Sambotelu pri koji smo vik aktivni partneri bili. Dva put smo 
u Waldorf školi učili mlade na korake, a 7. aprila smo to i pred 
vekšom publikom napravili. Velika čast nam je bila da su nas 
pozvali u Budimpeštu na veliki folklorni festival (Országos 
Táncháztalálkozó), kadi smo mi predstavljali Hrvate iz Ugarske.

Prvoga maja smo u Beled (u Ugarskoj) bili pozvani, kadi smo 
čez edan kompleksni program od 1,5 ure pokazali domaćinom 
naše tradicije. Zatim smo zopet u dvi plesačnica bili u velikom 
broju 3. maja i 3. junija.

U juniju smo se na par misti obarnuli, svaki vikend smo imali 
1-1 nastup. 6-oga smo u Premontrejskoj gimnaziji dali edan kra-
tak program na danu škole. 8-oga je Sambotelska biškupija u 
Nardi organizirala narodnosni dan. Po svetoj maši smo i mi s dvi 
tanci sudjelovali u bogatom folklornom otpodnevu. Drugi dan, 

na duhovsku nedilju nas je jur tradiconalno čekala 
„Genčka metla” u Genči, kadi smo se s Šokačkom 
svadbom predstavili publiki i stručnom žiriju. 15-
oga smo polag hrvatske samouprave i mi bili do-
maćini Petno festivala. U programu smo tancali, a 
naravno cil dan i noć pomagali da se festival dobro 
nagoda. 22-oga je u Hrvatskom Židanu organiziran 
Folklorni festival Društva Gradišćanskih Hrvatov u 
Ugarskoj, na kojem se HKD Gradišće predstavilo. 
Na kraju miseca smo i na selskom športskom danu 
bili aktivni, naši kotrigi su se u skoro svi kategorijov 
ganuli.

U juliju i augustu nas još čeka par nastupov, al o 
tom u sljedećem broju Petroviskoga Glasnika.
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A visszajelzések, a nevezési létszámok alapján idén is nagy sikert 
aratott a Szentpéterfai Sportnap. Az erőpróbán a hagyományok-
nak megfelelően csak szentpéterfai vagy péterfai kötődéssel bíró 
„sportemberek” vehettek részt. A rendezvény 14 sportágat vo-
nultatott fel, a vállalkozó kedvűek három helyszínen – sportte-
lep, Pinka, művelődési ház – adhattak számot a tudásukról. A 
rendezvény sztárvendége ezúttal a Körmend korábbi legendás 
kosarasa, a légiós Harry Bell volt, aki a Vas Megyei Közgyűlést 
képviselő Nagy Gábor társaságában segédkezett az esti közös, 
ünnepélyes eredményhirdetésen. Örömteli, hogy idén nem csak 
a megszokott néhány ember „tette bele” a munkáját, idejét a 
sportnapba, hanem ezúttal számíthattunk több fiatal segítségére 
is – így azért könnyebb volt a rendezés. És nagy-nagy köszönet 
jár a támogatóknak, a segítőknek, akik nélkül nem biztos, hogy 
még életben lenne a sportnapunk.

Eredmények:
Kispályás foci: 1. HSZK-Szentpéterfa (Bonti Tamás, Németh 

Tamás, Harmuth Tibor, Márkus Szabolcs, Wágner Szabolcs, 
Jurasits András, Tóth Szabolcs, Tóth Gábor, Kovács Balázs, Le-
idli Géza, Keringer Zsolt), 2. Aranycsapat (Hoós Bálint, Gaál 
Ádám, Garger Martin, Wágner Richárd, Gaál Richárd, Garger 
Róbert, Udvardi Tamás, Frányi Ádám, Sákovits Zoltán), 3. Grafit 
FC (Hoós Áron, Jurasits Ákos, Wágner Kevin, Páll Bence, Hoós 
Gergő, Skrapits Dániel, Skrapits Iván, Pataki Ádám, Bárdics 
Ádám, Balogh Zoltán). Legjobb mezőnyjátékos: Bárdics Erik 
(Grafit). Legjobb kapus: Páll Bence (Grafit). Gólkirály: Wágner 
Szabolcs (HSZK).

11-es rúgó verseny, felnőtt: 1. Garger Martin, 2. Gaál Ádám, 
3. Németh Attila. Gyerek: 1. Garger Valentin, 2. Filipovits Du-
sán, 3. Temmel Mirko.

Célba rúgás, felnőtt: 1. Gombás Márton, 2. Horváth Gyula, 
3. Hoós József. Gyerek: 1. Geosits Gergő, 2. Völgyi Levente, 3. 
Soós Bence.

Íjászat, férfi: 1. Góber Dániel, 2. Varga Barnabás, 3. Kovács 
János. Női: 1. Horváth Bettina, 2. Kovács Alexandra, 3. Win-
disch Krisztina. Gyerek: 1. Filipovits Dusán, 2. Skrapits Iván, 3. 
Skrapits Gorán. Legjobb egyéni: Góber Dániel. Legfiatalabb 
versenyző: Paukovits Lilla.

Streetball: 1. FalKör (Balogh Zoltán, Bárdics Erik, Skrapits 
Dániel), 2. Májni és a többiek (Wágner Bálint, Juranovits And-
rás, Juranovits Imre), 3. Kétharmad meg a Márkó (Haklits Ta-
más, Szabó László, Szabó-Haklits Márk, Czinder Adrienn). Leg-

jobb játékos: Skrapits Dániel (FalKör). Dobóverseny, felnőtt 
(tripla): 1. Jánny Tamás, 2. Trummer Rudolf, 3. Juranovits Mar-
cell. Gyerek (büntető): 1. Jánny Benjamin, 2. Szakács Ádám, 3. 
Szabó-Haklits Márk.

Lövészet: 1. Sörösök (Paukovits Imre, Jánny Benjamin, Pau-
kovits Róbert), 2. Jó ivók (Pataki László, Horváth Gyula, Pauko-
vits Norbert), 3. DPD (Dombi Márk, Pataki György, Dombi Csa-
ba). Legjobb egyéni, férfi: Hogya Ferenc. Női: Soronics Gáborné. 
Gyerek, csapat: 1. Arany hármas (Soós Bence, Horváth Mátyás, 
Paukovits Levente). Legjobb egyéni: Pataki Csongor.

Asztalitenisz, felnőtt: 1. Geosits László, 2. Skrapits Ambrus, 
3. Jánny Benjamim. Gyerek, fiú: 1. Gombás Máté, 2. Gáspár Jó-
zsef, 3. Barilovits Ádám. Lány: 1. Tóth Doroti, 2. Pataki Vivien, 
3. Skrapits Réka.

Sakk, gyerek, fiú: 1. Gáspár József, 2. Skrapits Gorán, 3. Skra-
pits Iván. Lány: 1. Máté Bettina, 2. Tóth Doroti, 3. Horváth Bor-
bála.

Csocsó, felnőtt: 1. Gaál Ádám-Garger Róbert, 2. Németh At-
tila-Udvardi Tamás. Gyerek: 1. Gombás Máté-Gombás Márton, 
2. Geosits Dina-Dombi Veronika.

Darts, felnőtt, férfi: 1. Pataki Zsolt, 2. Dombi Csaba, 3. Hoós 
Áron. Női: 1. Wágner Zsófia, 2. Varga Regina. Gyerek: 1. Pau-
kovits Levente, 2. Gombás Máté, 3. Garger Valentin.

Futás, felnőtt: 1. Jurasits Martin, 2. Gáspár József. Gyerek, 
fiú: 1. Gombás Máté, 2. Völgyi Levente, 3. Németh Barnabás. 
Lány: 1. Filipovits Dóra, 2. Temmel Nikolina, 3. Geosits Dina.

Horgászat, felnőtt: 1. Pataki György, 2. Nagy Ottó, 3. Pataki 
László. Gyerek: 1. Pataki Kornél, 2. Völgyi Levente, 3. Geosits 
Gergő. Különdíjak, legtöbb fogott hal: Jánny Benjamin. Leg-
kisebb fogott hal: Skrapits Iván.

Snapszer: 1. Skrapits Balázs, 2. Horváth Dániel, 3. Sütő Fe-
renc. Legjobb szentpéterfai: Skrapits Balázs.

A Sportnap második napján két gálamérkőzést láthattak az ér-
deklődők. Elsőként a Szentpéterfa+35 mérkőzött meg a Kör-
mendi Öregfiúkkal: 3-2-ra nyert a házigazda. Majd a felnőtt-ifi 
vegyes csapatunk látta vendégül a Haladást 2005 és 2009 között 
erősítő, többek között az NB II-ben bajnoki címet, az NB I-ben 
bronzérmet szerző játékosokat felvonultató alakulatot. Az Art-
ner Tamás által irányított együttes veretes névsort vetett be, így 
pályára lépett többek között Kaj András, Nagy Gábor, Sipos 
Norbert, Rajos Gábor, Schimmer Szabolcs, Rózsa Dániel, Balas-
sa Péter, Hegyi László, Mihalecz Péter, Imre János is. A barátsá-
gos mérkőzést 2-1-re nyerték a vendégek, hazai oldalról Bárdics 
Erik volt eredményes, míg a vendégektől Kaj András és Dobány 
Lajos talált be a kapuba – utóbbi a találkozó után viccesen meg-
jegyezte: ezzel a góllal lezártnak tekinti nagypályás pályafutását.
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Kiemelt támogatók:
Bartik Tibor/Bartik László
Szentpéterfai Rétbirtokosság
Vas Megyei Közgyűlés
Castrum Sec/Czvitkovics László
Tímár és Társa Kft./ 

Tímár Ferenc
Szombathelyi Szabadidősport 

Szövetség
Sport 36 Sportfelszerelés és 

Nagykereskedelem
Magyar Snapszer Szövetség
Önkormányzat Szentpéterfa

Támogatók:
Arborétum Sportlétesítmény/ 

Rezgő Étterem	
Art-Ko/Kovács Attila	
Bársony László
Bolt/lányok
Croatica Kft./Horváth Csaba
Csungám

Danielo Pizzéria Körmend/�  
Zsebe Ferenc

Egis Körmend	
Falco KC Szombathely
Fenster Mester/ 

Potzmann, Göllisz, Taschler	
Fórum étterem/Varga Gábor
Frányi István
Galamb Csaba	
Garger Malerei/ 

Garger Zoltán
Gradišće HKE	
Guzmics Richárd
Haladás Szurkolói Kör
Haladás VSE
Horgászok Szentpéterfa
Horvát Nemzetiségi �  

Önkormányzat Szentpéterfa
Intersport
Jani kocsma Harasztifalu
Király Gábor
Kútház Haladás VSE/futsal

Palotai Zoltán	
Koprive
Mészáros Imre/kőfaragó
MLSZ Vas Megyei Igazgatóság
Németh Richárd
Nyugati Szél Motoros Egyesület
Palkovics Lajos/Temmel Emil
Papp Tamás
Pinka Söröző/Gaál Kriszti
Sopron Bank
Sporthorgász Egyesületek Vas 

Megyei Szövetsége
Sötő Ferenc
Szentpéterfáért Alapítvány
Szombathely Önkormányzat
Szombathelyi Egyetemi SE
Szombathelyi Horvátok Egyesülete
Szombathelyi Haladás 
Takács Gábor
Takép 2000 Kft./ 

id. Takács Ferenc
Táncsics Bandi

Tekéző Csákánydoroszló
Temmel Péter
Tihanyi Tibor
Trummerikum/Trummer Rudolf 
TT Pink/ifj. Takács Ferenc
Út-Piktor Kft./Harmuth Tibor
Varga Jenő
Vass László
Vas Megyei Kosárlabda Szövetség
Vas Népe
Wágner István	
Zékori Kft.
Zsennye Horgásztó

Külön köszönet:
Windisch Roland és családja
Pataki Gábor és családja
Dezső Vilmos/Geosits István/

Bárdics Kriszti
Paukovits Norbert és családja
Skrapits Péter
Jánny Rami

Ha emlékeznek még rám a kedves Olvasók, tavaly már „bekö-
szöntem” e helyi lokálpatrióta lap hasábjain keresztül Önök-
nek/Nektek. Csupa pozitív visszajelzéseket kaptam a megelő-
ző évben, amit ezúton is szeretnék megköszönni! Mindezek 
hatására úgy éreztem, hogy idén is összeszedem a gondolatai-
mat, és írok egy újabb cikket. 

A megelőző évadot a 9. helyen fejeztük be. Az azelőtti évek-
hez képest igencsak kiugró eredménynek számított ez a meg-
szerzett pozíció. De éreztük mindannyian, hogy akár több is 
lehet az újonnan kezdődő, alapjaiban átalakult bajnokságban (a 
három megyekettes csoportból kettő lett, 
Észak és Dél elnevezésekre hallgatva), ami 
augusztusban elrajtolt. Az erőviszonyok is 
kiegyenlítettebbekké váltak. átrendeződ-
tek. Egyszóval a korábbi évekhez képest 
egy sokkal erősebb és színvonalasabb ver-
sengés következett. Nagyon jól indítottuk 
a pontvadászatot, egészen októberig ve-
retlenek is maradtunk. Jómagam igencsak 
meglepődtem, már az én fejemben is – 
megmondva őszintén – egy valamilyen 
érem megszerzésének a reménye csillant 
fel. Tudva persze, ahogy akadtak erősebbnek kikiáltott gárdák 
is. A reménykedés közepette az egész csapat a földön maradt, 
és a soron következő mérkőzésre próbáltunk mindig összpon-
tosítani. Begyűjtöttünk pár emlékezetes skalpot a riválisoktól a 
most hátunk mögött hagyott évadban (a teljesség igénye nélkül: 
oda-vissza 2-1 arányú győzelmet arattunk a Gyöngyöshermán 
ellen, úgyszintén 2-1-re hazai pályán megvertük a végül harma-
dik helyre befutó Tanakajdot, a Csákánydoroszló ellen jött a 
dráma, és 3-2 lett a javunkra idegenben). Egyéb okok miatt egy 
kisebb időre megakadt a gépezet, de szégyenkezésre semmi ok 
nem volt. Kijelenthetem, hogy minden mérkőzésen partiban 
voltunk az ellenféllel, ami megsüvegelendő egy ekkora faluban, 
mint a miénk. A téli felkészülést követően kirajzolódott végül, 
hogy reálisan az előkelőnek számító 6-7. helyek valamelyikére 
érhetünk oda, kisebb szerencsével akár az ötödik is meglehet 

– gondoltuk akkor. A tavaszunk aránylag hosszabb hullámvöl-
gyek nélkül telt el. Volt, mikor könnyebben, volt, mikor nehe-
zebben tudtunk sikert elérni. A balogunyomi gárda elleni bra-
vúrosnak számító 1-1-es eredmény is ebbe a kategóriába 
sorolható. Végül, a gólarányból fakadó különbség végett, azo-
nos pontszámmal (55) a tabella rangsorában a hetedik helyet 
szereztük meg a hermániak mögött. A tizenhét csapatra felduz-
zasztott bajnokságban… Összességében sikerült egy, a korábbi 
szezonhoz képest is  stabil teljesítményt produkálnunk, amely-
hez gratulálok az egész csapatnak, Lackónak és mindenkinek, 

akik segítségével ezt a sikert elérhettük. 
Kialakult az elmúlt két évben egy össze-
szokott, sikerre éhes garnitúra. 

A felnőtt együttesnek is gratuláció jár a 
stabilan kialakult hatodik helyezésért. 
Annak tükrében pláne, hogy szinte egye-
dülálló csapatként az osztályban többsé-
gében helyiekre építünk. 

Most pedig szeretnék eleget tenni a cím 
második felének is. Szeretném megkö-
szönni, hogy immár második éve a Péter-
fát erősíthetem. Remekül érzem magam 

körmendiként pályán kívül is, péterfai szívvel szállok be a mér-
kőzésekbe. Lelkesen várom az edzés napjait, a mérkőzéseket, az 
eseményeket. Akármennyi időt is töltsek a gyepen, de mindig 
igyekezem tenni a magam módján azért, hogy a legjobb ered-
mény születhessen. Mindig jobb teljesítményt felmutatva. 
Küzdve a hazai mezért. Alázattal sok mindent el lehet érni, még 
ha nem is szupertehetség valaki. Számomra fontosabb érték, 
hogy mennyire érzem jól magam egy adott közegben… Meg is 
ragadnám itt a szót, nagyon tetszett a PETNO, gratuláció a szer-
vezőknek. Szívemhez nőtt a Pinka-völgye, egyre több minden 
kezd idekötni. Szeretnék hosszabb távon is az egyesület mellett 
maradni, és kivenni a részem az adott célok elérésében. Úgy ér-
zem most, hogy egy biztos pontra találtam az életemben, itt, 
Szentpéterfán. Remélem, az élet is így alakítja.  

Hvala, Petrovo Selo! � Szakács Ádám   

Egy szerethető ificsapat szezonja & Én és a péterfai labdarúgás kapcsolata



Petroviski glasnik – Szentpéterfai Hírmondó • Kiadó: Horvát Nemzetiségi Önkormányzat Szentpéterfa
Felelős szerkesztő: Timárné Skrapits Anna • Munkatársak: Filipovits Rajmund, Handler András, Kocsis Jolán
Nyomdai munkák: Croatica Kft. • Nyomdai előkészítés: Kondor Anna • Felelős vezető: Horváth Csaba

Nyár van, nyár van, 
szaladva kiáltja sok gyerek! 
Meleg, néha forró sugárral 
símogatnak napkezek.

Szabadság és önfeledés, 
pezsegjünk vígan, míg lehet! 
Mámorévszak közepén 
még ezer élmény álmot követ! 

Nyári éjben bogár zümmög, 
csivitelnek a madarak!  
Fülledt sötétben csak az ég dörmög, 
S együtt tovább álmodnak!

Iszak Péter: Mámoros nyár

�  Dr. László Antal


